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Dan. 2:7 

יןוּת וְאָ  נְיָנת   וֹעֲנ ִ֑  מְר 

י  מַלְכָא חֶלְמָא יֵאמַר לְעַבְד֫וֹה 

שְרָ  ה׃וּפ   ה נְהַחֲוֵ 
 

 .vastata, tx: peal perf. mon. 3. mask ענה√

 

נְיָנ וּתת   adv. (1x) toisen kerran, toistamiseen 

 [num. kaksi תְרֵין]

 

 sanoa אמר√

tx: peal partis. mon. mask. 

tx: peal impf. juss. yks. 3. mask. 

 

 .mask. a-segol. palvelija, tx: mon. + suff. yks. 3. mask עֲבֵד

 

 .mask. i-segol. (31x) selitys, tulkinta, tx: yks. st. det פְשַר

 

 .haf'el kertoa, ilmoittaa, tx: haf'el impf. mon. 1. c חוה√
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